
 

 

 

ST. HYACINTH BASILICA 
    BAZYLIKA ŚW. JACKA 

Under the administration of the Congregation of the Resurrection  
Zgromadzenie Księży Zmartwychwstańców 

MASS SCHEDULE 
ROZKŁAD MSZY 

ŚWIĘTYCH 
 

Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza Św.  

w sobotę 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze Św. w niedzielę 

  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  

10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    
Weekday Masses 

Msze Św. w tygodniu 
Monday - Friday  

Poniedziałek - Piątek 
6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 
First Friday - 5:30 pm 

English 

PARISH OFFICE  
BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziałek - Piątek 
9:00 AM - 7:00 PM 

Lunch Break / Przerwa  
1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342–3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 



 

 

PARISH STAFF 

REV. STANISŁAW JANKOWSKI, C.R., PASTOR 

REV. STEVEN BARTCZYSZYN, C.R. 

REV. ANTONI DZIOREK C.R. 

SR. MARIA ARMATYS MCHR 

SR. CLAUDIA RADZEWICZ MCHR 

SR. BOGUSLAWA BLADEK MCHR  
 

Permanent Deacon / Stały Diakon - FRANK GIRJATOWICZ 
President of Pastoral Parish Council / Przewodniczący 
Rady Parafialnej - JOSEPH JUREK 
Music Director / Dyrektor muzyczny - PIOTR MRUGAŁA  
Financial Secretary / Finanse - KATARZYNA WIETRZAK 

MARRIAGE / ŚLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office at least 
six months before the date of marriage. 
 
Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej na 
sześć miesięcy przed planowaną datą ślubu. 

CONFESSION / SPOWIEDŹ 

 MONDAY / PONIEDZIAŁEK - DECEMBER  12 
6:00 AM - For the liv. and dece. members of Nazimek Family, 
+Gilbert Galarza, +Susan Frary, +Tom Meeham, +David Wolken, 
+Nancy MacFarland, +Ron Hill 
8:00 AM - Thanksgiving intention, +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - O zdrowie i błogosł. Boże dla Janiny Tyczynski z 
okazji urodzin, +Anna Jeleń, +Władysław Wyrostek, +Dariusz 
Borysiewicz 

 TUESDAY / WTOREK - DECEMBER 13  
6:00 AM - For the liv. and dece. members of Nazimek Family, 
+Gilbert Galarza, +Susan Frary, +Tom Meeham, +David Wolken, 
+Nancy MacFarland, +Ron Hill 
8:00 AM - Thanksgiving intention, +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Anna Jeleń, +Władysław Wyrostek, +Dariusz 
Borysiewicz 

WEDNESDAY / ŚRODA - DECEMBER 14 
6:00 AM - For the liv. and dece. members of Nazimek Family, 
+Gilbert Galarza, +Susan Frary, +Tom Meeham, +David Wolken, 
+Nancy MacFarland, +Ron Hill 
8:00 AM - Thanksgiving intention, +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Władysław Wyrostek, +Dariusz Borysiewicz 

THURSDAY /  CZWARTEK - DECEMBER 15 
6:00 AM - For the liv. and dece. members of Nazimek Family, 
+Gilbert Galarza, +Susan Frary, +Tom Meeham, +David Wolken, 
+Nancy MacFarland, +Ron Hill 
8:00 AM - Health & blessings for Elizabeth & Jesus Anaya, 
Thanksgiving intention, +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Władysław Wyrostek, +Dariusz Borysiewicz 

 FRIDAY /  PIĄTEK - DECEMBER 16                                                                                                                                                  
6:00 AM - For the liv. and dece. members of Nazimek Family, 
+Gilbert Galarza, +Sabina Karpuk-13th anniv. of death, +Dariusz 
Borysiewicz 
8:00 AM - Thanksgiving intention, +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Wladysław Wyrostek, +Janina i zmarli z rodziny 

SATURDAY / SOBOTA - DECEMBER 17 
8:00 AM - Thanksgiving intention, For the liv. and dece. members 
of Nazimek Family, +Gilbert Galarza, +Roberto Rios-6 months 
anniv. of death,  +Victoria Martinez                                                                                                                                                                              
5:30 PM - Health & Blessings for Larry Nazimek, +Michael 
Connolly Sr. & Jr.,+Irene Bork, +Roberto Rios-6 months anniv. 
of death, +Victoria Martinez 
7:00 PM - +Władysław Wyrostek, +Dariusz Borysiewicz 

SUNDAY / NIEDZIELA - DECEMBER 18 - IV Niedziela 
Adwentu 

6:00 AM - O Boże błogosł. dla rodzin: Garbacz oraz  Bacik, 
+Janina Nawrot 
7:30 AM - Thanksgiving intention, For the living and deceased 
members of Nazimek Family, Health & Blessings for Larry 
Nazimek, +Jan Plewa, +Bruce A. Deron, +Gilbert Galarza 
9:00 AM - +Lucjan Milewski w 17 roczn. śmierci, +Stanisław, 
Zbigniew, Janina Uss i zmarli z rodziny, +Stanisława i Konstanty 
Olechno i zmarli z rodziny, +Za zmarłą Władysławę Wicek, 
+Jerzy Olechno, +Anna, Jan, Józef, Stanisław Grab i zmarli z 
rodziny Grad, +Wanda Wrzesińska i zmarli z rodziny 
Wrzesińskich 
10:45 AM - +Edward & Lorraine Nazimek,  +Teresa 
Wojtyrowska, +Stanley A. Deron, +Mary Kopinski on 5th 
anniversary of death, +Joseph Pietryka, +Helena Pliszylo, 
+Roman Pietryka, +Sophia Laba, +Richard Zdanowicz, +Mark 
Sowa, +Stanislaw Pietryka, +Josephina Zembruski, Helen&Bruno 
Gazdzik, +Marianna &Antoni Wrobel,  +Katarzyna&Walter 
Wrobel, +Andrew Gazdzik, +Anna Wrobel 

12:30 PM - +Dariusz Borysiewicz, +Władysław Wyrostek,  
 

MONDAY—SATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                    5:00 PM 

PONIEDZIAŁEK—SOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                    5:00 PM 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM 
Arrangements are to be made in the parish office at least one 
month before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy Św. o 
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy Św. o 
12:30 PM. Należy zgłosić się do biura parafialnego 
przynajmniej na miesiąc przed datą chrztu. 

CHICAGO                                                                                                                                                                                      ST. HYACINTH BASILICA           

PRAY FOR THE DECEASED    
MÓDLMY SIĘ ZA OSTATNIO ZMARŁYCH 

 
 

† Janina Ogrodnik 
  
 

OPŁATKI 
 

Zachęcamy do zaopatrzenia się w 
opłatki na Wigilię. 
Można je nabyć po wszystkich 
Mszach Świętych w zakrystii. 
 

************************** 
The traditional Polish Christmas wafers - Opłatki - are 
available in the sacristy after all Masses.  
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THIRD SUNDAY OF ADVENT                                                                                        DECEMBER 11, 2022                

REFLECTION 

 Gospel: Matthew 11:2-11  

Jesus tells John the Baptist of 
the signs of the kingdom that 
are being worked through him 
and praises John as more than 

a prophet.   

The third Sunday of Advent is traditionally 
called Gaudete Sunday. Gaudete is the Latin word 

meaning “rejoice.” This Sunday is so named because 
“Rejoice” is the first word in the entrance antiphon for 
today's Mass taken from Philippians 4:4,5: “Rejoice in 

the Lord always; again I say, rejoice! The Lord is near.” 
Some people mark this Sunday on their Advent wreath 

with a pink candle instead of a purple candle. This 
Sunday is a joyful reminder that our salvation is near. 

This week's Gospel Reading continues our Advent 
reflection on the person and message of John the Baptist. 
Last week we heard John speak about his relationship to 

the coming Messiah, Jesus. This week, we hear Jesus' 
message to John the Baptist, now in prison, about the 

signs of the kingdom found in Jesus' ministry and Jesus' 
assessment of John's role in the Kingdom of God. 

The Gospel of Matthew tells the story of John's arrest in 
chapter 14:3-12. In today's Gospel, John sends word to 

Jesus from prison, asking if Jesus is the Messiah for 
whom he has been waiting. Jesus responds by pointing to 
the miracles that he has worked and invites John and the 

other hearers to make their own determination. In his 
next breath, however, Jesus praises John for his role in 
preparing the way for Jesus. Then Jesus says that all of 

those who work for the Kingdom of God will be as great 
as John and even greater. 

Jesus' message to John about the signs of the kingdom 
being performed recalls the salvation described by the 

prophet Isaiah. This passage is a reminder that the 
beginning of salvation is already mysteriously present to 
us, but also yet to be fulfilled. Salvation is already in our 
midst as manifest in the miraculous deeds of Jesus and in 

the Church. But salvation is also to be fulfilled in the 
coming reign of God. Even as we observe our world 

today, we can find glimpses of God's work among us. 
Even more, we help to prepare the way for God's 

kingdom by our words and our deeds. This message is 
indeed a cause for rejoicing                                                                        

 

LITURGICALLY SPEAKING 

12/12  Our Lady of Guadalupe 
 

The shrine of Our Lady of Guada-
lupe, near Mexico City, is one of the 
most celebrated places of pilgrimage 
in North America. On December 9, 
1531, the Blessed Virgin Mary ap-
peared to an Indian convert, Juan 

Diego, and left with him a picture of 
herself impressed upon his cloak. 

 

12/13  Saint Lucy, Virgin, Martyr 
 

She was martyred in Syracuse, proba-
bly during the persecution of Diocle-
tian (which started in 303). Devotion 

to her spread rapidly across practically 
the whole Church and her name is in-

cluded in the Roman Canon of the 
Mass. 

 

12/14   St John of the Cross (1542 - 1591) 
 

He was born in Fontiveros, in Spain, in about 1542. He 
spent some time as a Carmelite friar before, in 1568, 

Saint Teresa of Ávila persuaded him to pioneer the re-
form of the Carmelite order. This was a difficult task and 

a dangerous one: he suffered imprisonment and severe 
punishment at the hands of the Church authorities. He 

died at the monastery of Ubeda in Andalusia 
on December14, 1591: the monks there had initially 

treated him as the worst of sinners, but by the time he 
died they had recognised his sanctity and his funeral was 
the occasion of a great outburst of enthusiasm. His works 
include two major mystical poems – he is considered one 
of the great poets of the 
Spanish language – and 

detailed commentaries on 
them and the spiritual 
truths they convey. He 
was canonised in 1726 

and declared a Doctor of 
the Church in 1926. 
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33RD SUNDAY IN ORDINARY TIME                                                                         NOVEMBER  13, 2022              

PRAYER CORNER       PAMIĘTAJMY W MODLITWIE O... 
 
Fr. Jerzy Zięba CR, Fr. Steve Bartczyszyn CR, Fr. 
Michał Osuch CR, Fr. Tomasz Wojciechowski CR, 
Fr. Edward Jaskuła CR, Fr. Antoni Bus CR, Fr. 
Paul Smith CR, Fr. Miroslaw Stepien SCh, Dolores 
Kielas, Monika Krzyżewski, Annabelle, Dominik, 

Rosa Santos, Helena Jankowska, Patricia Fruguglietti, 
Kazimierz, Myrtle Martin, Susan Kalandyk, Krystyna 
Kuczwara, Stanley Rykaczewski, Rose Bruna, Anna Borzym, 
John Kubitz, Toru Nagai Family, Gena & her children, 
Armando Salas, Grażyna i Jacek Szymańscy, Jean Kwon, Ewa 
Badura, Dennis K., Stella Milarski, Claudia Olimpia, Claudia 
Dorin, Arnold Schutten, Marek Olędzki, Helena Maciołek, 
Antonio Sison, Genowefa Machulski, Iziah Loebbaka, Elias 
Martin, Jan Lubek, Grażyna Nida, Stanisława Bochenek, Delia 
Rodriquez, Irena Fronckiel, Jessica Homt, Elias Martin. 
Please double check the Prayer List to see if any names need to 
be removed or added. Please call our Parish Office to request 
any changes. 

OUR LORD JESUS CHRIST, KING OF THE UNIVERSE                                           NOVEMBER 20, 2022               THIRD SUNDAY OF ADVENT                                                                                        DECEMBER 11, 2022                

                             ADWENT 

Adwent - czas radosnego oczekiwania na przyjście 
Zbawiciela. Adwent rozpoczyna nowy rok kościelny i 
obejmuje cztery kolejne niedziele, które kończą się w 

dzień Bożego Narodzenia.  
Codziennie przez okres Adwentu w naszej bazylice 

odprawiane są Msze św. roratnie o godz. 
7:00 wieczorem.  

Dzieci zapraszamy na RORATY w każdą 
środę. Prosimy, aby dzieci zabrały ze sobą 

lampiony. 

          On Sunday, December 11, the Missionary Sisters 
of Christ the King will be selling candles for the 

Christmas Eve table. Let the light of these candles be a 
symbol of our sharing with those who are in need of our 

help. 
 

The income from their sales is 
entirely intended for the support of 

mothers and children from the  
Holy Family Home For Single 

Mothers With Children. 
Please support this good work. 

CHRISTMAS SCHEDULE  
 

December 24 - Christmas Eve / Wigilia Bożego 
Narodzenia 

9:00 PM - Shepherd’s Mass in English 
12:00 AM - Midnight Mass in Polish (PASTERKA) 

   

December 25 - Christmas Day / Boże Narodzenie 
7:30 AM - Mass in English 
9:00 AM - Mass in Polish 

10:45 AM - Mass in English 
12:30 PM - Mass in Polish 

 
  

December 26 - Holy Family / Św. Rodziny 
6:00 AM - Mass in English 
8:00 AM - Mass in English 
12:30 PM - Mass in Polish 
7:00 PM - Mass in Polish 

   

December 31 - New Year’s Eve / Sylwester 
5:30 PM - Mass in English 
7:00 PM - Mass in Polish 

   

January 1 - New Year’s Day / Nowy Rok  
7:30 AM - Mass in English 
9:00 AM - Mass in Polish 

10:45 AM - Mass in English 
12:30 PM - Mass in Polish  

ATTENTION 
We would like to inform our dear 

Parishioners and Guests that our Basilica 
will be closed on December 12-16 due to 

preparations for the  
" GREAT CAROLS CONCERT " 

on December 16 (Friday) 
at. 7:00 p.m. 

Masses - starting from December 12 until 
December 17 in the morning, will be 

celebrated upstairs in"Resurrection Hall" 
Cafeteria. 

We will return to the church for Mass on 
Saturday evening, December 17.  
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UROCZYSTOŚĆ CHRYSTUSA KRÓLA  WSZECHŚWIATA                                      20 LISTOPADA 2022 

ROZWAŻANIE   

Ewangelia Mt 11, 2-11                    
Zażegnany kryzys wiary 

 

Kryzys wiary w Jezusa, dotykający 
samego Jana Chrzciciela, jest wielce 

pouczający. Przyczyna kryzysu była bardzo konkretna. 
Jan, o którym Jezus wydał najwspanialsze świadectwo, 
został poddany brutalnej represji. Herod wtrącił go do 
więzienia. Miały prawo nachodzić Jana różne czarne 

myśli... Poddany przemocy mógł się pogrążyć w trwodze 
i zwątpieniu. On jednak szukał ratunku. Wysłał poselstwo 

do Jezusa, i to wcale nie po to, by „żądać” cudownego 
uwolnienia. Nie. Stawką w inicjatywie Jana było 

upewnienie się, że Jezus jest Mesjaszem! 
Wysłannicy zadali Jezusowi sakramentalne pytanie: „Czy 

Ty jesteś Tym, który ma przyjść, czy też innego mamy 
oczekiwać?”. A Jan czekał na odpowiedź z drżeniem 
serca. Odpowiedź, choć nieco zaszyfrowana, była dla 

Jana zrozumiała i wymowniejsza niż proste: „tak” albo 
„nie”. Jan doznał ulgi i zadowolenia, gdy usłyszał: 
„Idźcie i oznajmijcie Janowi to, co słyszycie i na co 

patrzycie: niewidomi wzrok odzyskują, chromi chodzą, 
trędowaci zostają oczyszczeni, głusi słyszą, umarli 
zmartwychwstają, ubogim głosi się Ewangelię. A 

błogosławiony jest ten, kto nie zwątpi we Mnie”. Reszta 
Janowych dni w więzieniu (przed egzekucją) upłynęła na 

rozważaniu czynów Mesjasza i Emmanuela – Boga 
pośród ludzi i radowaniu się nimi. Nawet śmierć jest Mu 

poddana! 
Jan zasłużył na miano błogosławionego. Zachwiał się, ale 
szukał oparcia w świadectwie Mistrza. Udręki więzienia 
przewyższał cudny widok spełniających się mesjańskich 
obietnic Starego Testamentu. Tak, widok to wspaniały i 
krzepiący, gdy widzi się (i słyszy), jak Mesjasz odnawia 

dzieło stworzenia, zwłaszcza człowieka!Ten sam widok – 
tyle że pełniejszy i mocniej porywający ku niebu – 

rozpościera się dziś przed nami. Czy jednak wpatrujemy 
się weń otwartym umysłem i sercem? Bóg 

niewyobrażalnie wspaniale angażuje swą miłość we mnie. 
Trzeba jednak chcieć ją poznawać i chłonąć. I szczerze 

odwzajemniać. To tak się dzieje cud zbawienia. 
Osiągamy radość i szczęście, ustępuje smutek i 

wzdychanie. 
Te bezcenne dobra są na wyciągnięcie ręki. W Kościele. 
W Adwencie. W całym roku liturgicznym. W modlitwie, 

Eucharystii, w akcie ufnej wiary..                         
 

/  O. Krzysztof Osuch SJ/                                                                   

WSPOMNIENIA LITURGICZNE 

12 grudnia - Wspomnienie NMP z Guadalupe 
 

Prawie pięćset lat temu w podbitym 
przez Hiszpanów imperium Azteków 

miały miejsce trzy objawienia Maryi. U 
stóp wzgórza Tepeyac na przedmieściach 

dzisiejszego Mexico City, Maryja 
ukazywała się Indianinowi Juanowi 

Diego. Przekazała wtedy życzenie, by w 
tym miejscu zbudować kaplicę, aby 

wszyscy potrzebujący pomocy i wsparcia 
mogli je znaleźć u litościwej i kochającej 

Matki. Działo się to między 9 a 12 grudnia 1531 r. Aby 
przekonać do swego przesłania hiszpańskiego biskupa, który 

nie dowierzał opowieściom biednego Indianina, pięknie 
ubrana Pani kazała Juanowi Diego zebrać na wzgórzu róże. 
Juan Diego - w środku zimy - zebrał kwiaty, zawinął je w 

płaszcz i przyniósł biskupowi Juanowi de Zumárraga. Gdy je 
wysypał, na płaszczu ukazał się wizerunek Maryi. Kazała 

siebie nazywać „Santa Maria Virgen de Guadalupe”. 
 

13 grudnia - Wspomnienie św. Łucji, 
dziewicy i męczennicy 

 

Łucja już w dzieciństwie złożyła w 
tajemnicy śluby czystości. Poniosła śmierć 
męczeńską w Syrakuzach na Sycylii około 
304 roku po licznych torturach, którymi 
usiłowano skłonić ją do porzucenia wiary. 
Syrakuzy i Sycylia czczą ją jako swoją 
patronkę, patronuje ociemniałym, 
proszącym o pomoc w chorobach oczu. 
 

14 grudnia - Wspomnienie św. Jana od Krzyża, prezbitera 
i doktora Kościoła 

Św. Jan de Yepez znany jest jako wielki mistyk Kościoła i 
jednocześnie reformator zakonu, pisarz i poeta. Jest jednym z 
najbardziej znanych i cenionych mistrzów życia duchowego. 

Urodził się w 1542 r. w Hiszpanii koło Ávili.  Z powodu 
wielkiej biedy w domu został oddany do przytułku. W wieku 
14 lat podjął pracę jako pielęgniarz w szpitalu. Mając 20 lat 

wstąpił do Zakonu Karmelitów, stał się głównym 
pomocnikiem św. Teresy w reformie tego zakonu i za jej 
namową zmienił swoje zakonne imię na Jan od Krzyża. 

Pełnił wiele odpowiedzialnych funkcji w zakonie. Odznaczał 
się głębokim życiem modlitwy. Ukochał krzyż Chrystusa i 

prosił Boga, aby nigdy nie brakowało mu cierpienia. 
Modlitwa ta została wysłuchana. Jego reformatorska 

działalność sprowadziła nań liczne cierpienia. Za swój 
radykalizm był przyjmowany bardzo krytycznie również 
przez swoich współbraci, został nawet uwięziony na 9 
miesięcy przez przeciwników reformy zakonnej, a pod 

koniec swojego życia został całkowicie 
odsunięty od urzędów zakonnych. Św. Jan 
od Krzyża głosił konieczność całkowitego 
ogołocenia wewnętrznego, aby dojść do 

pełni zjednoczenia z Bogiem. Naukę swoją 
zawarł w książkach pisanych prozą i 

wierszem. Zmarł w opinii świętości 14 
grudnia 1591 r. w Ubeda. Kanonizowany 
przez papieża Benedykta XIII w 1726 r., a 
Pius XI ogłosił go doktorem Kościoła w 

1926 r.  

III NIEDZIELA ADWENTU                                                                                                     11 GRUDNIA 2022 
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DECEMBER 11 
SECOND COLLECTION FOR THE RETIREMENT 

FUND FOR RELIGIOUS 
 

In good times and bad, senior Catholic sisters, 
brothers, and religious order priests have served our 
Church and world. Today, they pray for a world that 
is hurting. Yet hundreds of religious communities do 
not have enough retirement savings and struggle to 
provide for aging members. Your gift to Retirement 

Fund for Religious collection helps provide 
medications, nursing care, and more.                            

Please be generous.  

Prośba o wsparcie osób zakonnych 
 

Dzisiejsza (11 grudnia) druga składka jest 
przeznaczona na Fundusz Osób Zakonnych.  

 
Są to siostry i bracia zakonni, którzy poświęcili swoje 
życie w pracy duszpasterskiej w naszej diecezji, a 
obecnie będąc już w podeszłym wieku, nie mają 
wystarczająco środków do życia. Ofiary, które 

zostaną zebrane pomogą w kupnie lekarstw, a także 
zagwarantują opiekę medyczną oraz zaspokoją inne 

niezbędne ich potrzeby. 
Prosimy o hojność serc. Bóg zapłać. 

          W niedzielę 11 grudnia  
Siostry Misjonarki Chrystusa Króla 
będą rozprowadzać świeczki na Stół 

Wigilijny, których światło niech 
będzie symbolem naszego dzielenia 
się z tymi, którzy czekają na naszą 

pomoc.  
Dochód z ich sprzedaży jest w 

całości przeznaczony na utrzymanie 
mam i dzieci z Domu Samotnej Matki im. św. Rodziny 

w Chicago.  
 

Prosimy o wsparcie tego dobrego dzieła. 

UWAGA 

Pragniemy poinformować drogich Parafian i 
Gości, że nasza Bazylika będzie zamknięta 

w dniach 12-16 grudnia ze względu na 
przygotowania do Koncertu Kolęd 

„WIELKIE KOLĘDOWANIE  
W CHICAGO ”,  

który odbędzie się 16 grudnia( piątek )  
o godz. 7:00 pm.  

Msze święte - poczynając od 12 grudnia aż 
do 17 grudnia rano, będą odprawiane w 

budynku szkolnym  
„Resurrection Hall” na piętrze.   

Na Msze do koscioła powrócimy w sobotę 
wieczór 17 grudnia. 



 

 

CHICAGO                                                                                                                                                                                          BAZYLIKA ŚW. JACKA  

WSPÓLNOTY  NASZEJ  PARAFII 
 

WSPÓLNOTA „PŁOMIEŃ DUCHA ŚWIĘTEGO”  
Spotkania Szkoły Nowej Ewangelizacji, Seminarium Odnowy 
Wiary oraz Modlitwa uwielbienia odbywają się w każdą środę 

o godz.19:00 w Resurrection Hall na parterze. 
Opiekunem duchowym wspólnoty jest Ks. Stanisław 

Jankowski, CR. Zapraszamy ! .  
________________________________________________________________________________________ 

GRUPA MODLITEWNA ŚW. OJCA PIO  
zaprasza na wspólną modlitwę w każdy wtorek  

po Mszy Św. wieczornej oraz na Mszę św. wieczorną  
w każdy 3. wtorek  miesiąca. 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

ARCYBRACTWO STRAŻY HONOROWEJ NAJŚWIĘTSZEGO 
SERCA PANA JEZUSA 

zaprasza w każdą pierwszą sobotę miesiąca, po Mszy Św. 
wieczornej na czuwanie modlitewne o godz. 8:00 PM. 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

FRANCISZKAŃSKI ZAKON ŚWIECKICH 
Spotkania formacyjne, połączone z modlitwą odbywają się w 
każdą 3-cią niedzielę miesiąca o godz. 2:15 PM w Res. Hall 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

KOŁO ŻYWEGO RÓŻAŃCA 
Spotkanie członków i wymiana tajemnic różańcowych 

odbywa się w każdą I niedzielę miesiąca po Mszy św. o 12:30 
pm. Kapelanem wspólnoty jest ks. Antoni Dziorek 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

KRUCJATA WYZWOLENIA CZŁOWIEKA  
podejmuje dobrowolną abstynencję, modlitwę, post i jałmużnę 

w intencji ludzi uzależnionych. W każdy ostatni wtorek 
miesiąca o 7:00 PM odprawiana jest w naszej bazylice Msza 

Św. w intencji osób uzależnionych. 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

NABOŻEŃSTWO DO NAJŚWIĘTSZEJ DUSZY CHRYSTUSA 
W ostatnią sobotę każdego miesiąca zapraszamy na 
Nabożeństwo po Mszy Św. wieczornej w kaplicy.  

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

SODALICJA ŚW. TERESY  
Podejmuje rozszerzenie nabożeństwa do św. Teresy od 

Dzieciątka Jezus. Spotkania odbywają się z okazji 
wspomnienia św. Teresy oraz w okresie Bożego Narodzenia  i 
Wielkanocy. Opiekunem grupy jest s. Maria Armatys MChR 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

MISJA DLA UBOGICH 
Celem i priorytetem misji jest niesienie pomocy przede 

wszystkim modlitewnej, ale również finansowej i materialnej 
najuboższym w Ugandzie i Tanzanii. Aby dowiedzieć się więcej, 

odwiedź naszą stronę www.themissionforthepoor.com  lub 
zadzwoń do Janiny (773) 512-2077. Donacje można składać: 

Polish & Slavic Federal Credit Union - 4147 N Harlem 
Ave,Norridge, IL 60706 - Numer Konta 133 86 99 
 --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

CHÓR BAZYLIKI ŚW. JACKA 
Próby odbywają się w każdą niedzielę w salce pod plebanią, w 

godz. od 10:30 AM do 12:15 PM. Zapraszamy chętnych. 
 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

SCHOLA DZIECIĘCA I MŁODZIEŻOWA 
Zapraszamy chętnych do śpiewania w scholi młodzieżowej 
„Emaus” i dziecięcej „Aniołki Jackowa”. Więcej informacji           

u siostry Claudii. 
 

„ KTO DOBRZE ŚPIEWA - PODWÓJNIE SIĘ MODLI ”  
/św. Augustyn/ 
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SECOND COLLECTION - December 11 
 

Today’s 2nd Collection is for  
the Retirment Found For Religious     

Thank you  
for your support. 

 

II SKŁADKA - 11 grudnia 
 

 
Dzisiejsza druga składka jest 

przeznaczona  
na Fundusz Emerytalny Osób 

Zakonnych 
 

Bóg zapłać za ofiarność. 
 

 

THANK YOU FOR ALL THE DONATIONS TO 
ST. HYACINTH BASILICA  

 

Serdeczne "Bóg Zapłać" składamy wszystkim 
ofiarodawcom za donacje złożone na naszą 

bazylikę. 

 

Weekend of  November 27 
 

$300 - Anonymous 
$260 - Juan Diaz 

 $150 - Roman Kulesza 
$120 - Martin Elias & Maria 

$100 - Anna Scisłowicz, Kazimierz Czechura, Danuta 
Mankiewicz, Jarosław Szeszko, Chester Łowisz. 

FINANCIAL REPORT / RAPORT FINANSOWY 

December 4, 2022 – 4 grudnia 2022 
Actual Sunday Collections / Niedzielna składka    $6,332.00 
Budget for the week/Tygodniowy budżet            $20,000.00 
Deficit/Deficyt                                                   $(13,668.00) 
Second Collection                                                 $ 3,837.00 
 

The suggestion for a weekly donation to defray the 
church expenses is equivalent to ONE HOUR WAGE. 

Thank you for your continued support!  
 

Sugerowana tygodniowa ofiara 
na pokrycie kosztów kościoła to 

równowartość jednej godziny 
wynagrodzenia.  

Dziękujemy za nieustanne 
finansowe wsparcie i bardzo 

prosimy o ofiary na utrzymanie 
naszej pięknej bazyliki. 
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UWAGA 
 

Ciepła, dyspozycyjna osoba poszukuje pracy 
związanej z opieką nad osobą starszą lub dzieckiem.  

tel.  (847)-414-8323 
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